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Čitaj mi
NOVI SAD - 
Zbornik radova u okviru kog se nalazi i prevod Njegoševe "Luče mikrokozme" predstavljen je večeras u Matici srpskoj.
Ilja Čislov je kniževnik, istraživač i slavista koji, između ostalog, prevodi dela srpske književnosti na ruski jezik. U poslednjih nekoliko godina bavio se prevodom Njegoševe "Luče mikrokozme", objavljenom u zborniku radova koji je izašao na Institutu za svetsku književnost Ruske akademije nauka.
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"Hoću da kažem da sam to radio po blagoslovu vladike Amfilohija, jer nikad ne bih se usudio. Inače prevodio sam Dučića dosta dobro, znači nisam neki čovek od pati skromnosti, međutim ovo moram da posvedočim nikad se ne bih usudio. Međutim, vladika je rekao vi biste to mogli", kaže Ilja Čislov, profesor na Akademiji slovenske kulture u Moskvi.
"Ilja Čislov je zaista na izvanredan način preveo Luču mikrokozmu. Smatrali smo da onda to svakako jedan dobar razlog da ugostimo naše prijatelje i da prikažemo našoj javnosti sve ono što i ovo društvo, ali ponajviše i ovako individualno rade istraživači kao što je Ilja Čislov", istakao je Dragan Stanić, predsednik Matice srpske.
Građenje mostova između ruske i srpske kniževnosti jedan je od velikih zadataka i za naučnike i za Maticu srpsku, dodao je Stanić. Prevođenje književnih dela način je za čvršće uspostavljanje tih veza, dodaju u Društvu srpsko-ruskog prijateljstva.
"Rusko-srpske uzajamne veze su veoma značajna tema, ali nije još dovoljno razrađena i prevodi, posebno takvih umetničkih dela kao što su na primer Luča mikrokozma, Gorski vijenac i druge su veoma značajne pošto pokazuju velike dimanzije srpskog naroda i srpske tradicije i kulture", rekla je Jelena Osipova, sekretar Društva rusko-srpskog prijateljstva.
Jelena Osipova kaže i da veze između dva naroda datiraju još iz vremena Svetog Save i da i dalje nastavljaju da se grade i učvršćuju.
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